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DFUE-Warenbegleitschein i Sendungs-Nr.: 44881 180314
. Blatt Nr. 1/1
Lleferant- -Werk: 001 Empfénger -Werk Kunde: 100 Ablagesteile: 14248
4 P 91024029 -Nummer; Lagerort:
: DGH Heldqnau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart. 01
Muglitztalstr. 43 Via dej Gerani, 5-7-9 Frachtflthrer: Schweitzer Sped
01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brutto: oo16710
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr,
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge: |
Text:
168068 (2500332190 J 9 \f ST Cluich Housing 550003451401
180314 7176/6
001  Packmittel 3 TBA501494 30 ‘ '}16
3 TBA501542 0 SR IIGS
156 TBA501542 6 483 6
I I I I I | |
168063 2500332190 270 & 8T  Cluich Housing 550003451401
180314 71u76!4 |
001 Packmittel 9 TBAS01494 30
9 TBA501542 0 -’g}{q G@’ g
45 TBA501542 6 599 IS0
I | I I I I I
168070 2500332190 425 o ST  Cluich Housung ’3‘. 550003451401
180314 7176/4 . W
001 Packmittel TBA550192 17
%) . 'bQD 8204
I | I I I I
168071 2500332190 425 ¥V ST  Clutch Housmg 550003451401
180314 7176/6
001 Packmittel 25 TBAS50192
Soo WOE2A e300
Ende
WE: Warenpriifung: Giteprtfung:
! d mA?o(ﬁsﬁnc%béNo (8A)
Via de{I;C:IamIm ‘4 104886850723

resso: WORKX s.7. 1.5. -
Via de?Geram 5-9-70226 MODUGNO (BA)
C.F.eP. 1VA0775B100723
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1) Vérpr'.genderl Lieferant
Y

DGH Heidenau GmbH & Co. KG

W
Miiglitztalstr. 235

01809 Dohna

5) Beladestelle

1
“  2) Lisferanten-Nr. 91024029  3) Speditionsauftrag-Nr.:

DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Miglitztalstr, 43
01809 Dohna

8) Sendungsnummer:

i

5

4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG

6) Datum 14.03.2018 7) Relationsauftrag

44881  9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.

11) Empfénger

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

I-70026 Modugno(Bari)

12) Kunden-Nr.

Schweitzer GmbH & Co,
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
D-71634 Ludwigsburg

Telefon 07141/2451-0 Telefax

13} Bordero- / Ladellste-Nr,

14) Anliefer- / Abladestelle

Workx S.r.l.s.

Via dei Gerani,5-7 -9

1-70026 Modugno (BA)

15} Versendervermerk fir den Versandspediteur

16) Eintreff-Datum 17) Eintref-Zeit
100/14248
18) Zeichen und Nr./ | 19) 20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhalt 23) Lademitiel | 24) Brutto-
Lieferschein-Nr. | Anzahl SF gewichtkg | .gewichtkg
168068 3 | TBAS01494+1BxTBAS01541 90 Clutch Housing 1080.48
168069 9 | TBAB01494+54xTBAS01541 270 Clutch Housing 3241.44
168070 25 | TBAB50192 green 425 Clutch Housing 6194.10
168071 25 | TBA550192 green 425 Clutch Housing 6194.10
25) Summe 62 - 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen; 27) 28) 16710.12
29) Gefahrgutklassifikation , 30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert SLVS * 33) Transportversicherung vom 34) Versender-Nachnahme e
EXW Verbotskunde Spaditeur zu decken mit
35) Anlagen i 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.
Ladungssicherheit hergestell 39) LKW-Code
durch: D Klemmbrett 40) Versandart 41) Abrechnungs-Schllissel
D Klemmbalken
D Zurgurte Anzahl 42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
D Anti Rutschmatte oblge Sendung vollsténdig und in ordnungsgem&Rem Zustand erhalten.
D Formschluss
] sonstiges: Ladungssicherheit gepriit:

Unterschrift Verlader

43) Ubernahmebestétigung des Fahrers:
obige Sendung vellstindig und in ordnungsgeméaitem Zustand Gbernommen C.F.eP.VAO4ABEGBS50723

GETRAG §.p.A, L07-&
Via dei Ciclamini, 4 - | - 70026 MODUGNO (BA)

presso: WORKX s.v.l.s.
Via dei Gerani, 5~ 9 - 70226 MODUGNO (BA)

Datum Uhrzeit Unterschrif FitaEi Sl elRgk0 07 26
4.5) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp) 44) Die Sendung enthait: davon getauscht: [46) Filr Waren
\ Euro-Flach-Fal. (FF) Ewe-Flath-Pal. (FP} | -empfinger

Euro-Gilter-Pal, (GP) Euro-Gltter-Pal. (GF) |
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 97

Quantita effettiva: % O

Tipo imballaggio: \ 7.

Quantita imballi: ,w

Conformita alle schede muwﬂgﬁou%
Data contrghlo: ..\ng t%

Firma:

S Qoo

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 174
Quantita effctiiva: (175§

Tipo imballaggio: (2. {hox

Quaniitd imballi: 15 g.\ =

Conformita alle schede @’imballe
Data contrgllo: A QW@:@

Firma:

H3 069

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 7 ﬁ

Quantith effetiiva:
Tipo imballaggio: N
Quaniith imballi: %
Conformita alle schede

%H.Evmgﬁ%

Data controllo: \ @U@:%

Firma:

\%msmb\

ACCETTA ZICNE
Quantita dichiarata.
Quantita effciitva;

Tipo imballaggjo: Créoox

MERCE
4zs
z5

Quantit imball;: Zs

Conformits “le schede g

mﬁ.a%&&,

Data contyollo: 49b3hs

Firma:



?Jé’ "{eT (Name, AnSehnT, Land]
n

om, adrosse, pays)

Miiglitztalstr. 43
01809 D&hna

Expedieqr

DGH Heidenau GmbH & Co. KG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATICNAL

Diese Befirderung unterfagt trotz siner
gegenteiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkormans Ober den
BeRirderungsvertrag im Intemationalen

CMR

SA-Nr.38848

Ce fransportest soumis, nonchstand
toute clause contrzlre, ala Can-
vention relative au contrat da trans-
postintesnabional de marchandises

StrallengDlerverkehr (CMR).

Les Parties encadrees de lignes grasses
daivent etre remplis par le transponeur.

2

3

usligrerungsort des Gutas

Empfangar {Name, Anschil,
Land) Destinataire (nom,

Getraq S.n.A.

Via dei Ciclamini 4

anol(Bari)

16!— ame,

Modugno(Bari)

Liett prevy pour livralson de |a marchandisa

1 7 oigends Fra
Transporieurs successifs

ltalia

IRAVEPOR T

Ort una Tag der Ubernahme des Gutes

LK L

unrar

par routs {CMR)

GE|PUBLDIE)] Bp SE3 Ug .

i, Lo

Transporteur (nom, adresse, pays}
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
D-71634 Ludwiasbura

ame,
(nnm.

SCnf,
adrasse, pays)

nd)
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Benutzte Gan.-Nr,

l:l National
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47 - Wike
Dohna - 6’ 2~ 700 W RD fp LA
Vorbehalie und Bemerkungan der Frachtiahrer
Deutschland 1 8 Reserves ot okservations des Transporieurs
. 14.03.2018
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